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DECLARATION OF HOLDINGS CURRENCY AND VALUABLES
DECLARATION DE DEVISES ET OBJETS DE VALEUR

Nom et Prénoms ( Surname and First Names ) Gl g au)
Profession Adgal) Nationalité (Nationality) Auial)
Adresse en Algérie (Adress in Algeria) Al A ol gial)
Adresse a I'Etranger (Adress Abroad) (B u, O sind)

N° Passeport ou Carte de Résidence
(Passeport Number or Residence)
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Description et nature des devises, moyens de paiement et métaux précieux déclarés a a
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Description and type of currency of paiement and valuables declared
g R Y En Lettre / In Words
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Visa de I'établissement Agréé
Stamp and signature of autorized exchange
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Montant et nature des devises cédées
Amount and type of currency given in exchange

Gl
Date

ECHANGE DES RELIQUATS DES BILLETS DE BANQUE ALGERIENS 4.8 waal) (3) ) S Jaas
ECHANGE OF REMAINING ALGERIAN BANKNOTES d8L 4 i
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Montant et nature des devises rétrocédées Visa de I’établissement Agréé
Amount and type of currency given back Stamp and signature of autorized exchange
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Visa de la Douane
Customs Stamp
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Date et lieu Signature de I'Intéressé
Traveller’s signature also name of city and date
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L’obligation de déclarer des devises a I'en

et a la sortie du territoire national

® Tout voyageur de nationalité algérienne est astreint a déclarer
ses devises importées ou exportées aux services des douanes si les
montants dépassent 1 000 Euros ou leur équivalent en d’autres
devises ;

® Tout voyageur de nationalité étrangére est astreint a déclarer ses
devises importées ou exportées aux services des douanes si les
montants dépassent 5 000 Euros ou leur équivalent en d’autres
devises ;

Les montants autorisés a I’exportation

Il est autorisé de faire sortir tout montant en billets de banque
étrangers ou en chéques de voyage :

=> Pour les Résidents :

® Sijla valeur est inférieure ou égale a 7500€ ou leur équivalent
en d’autres devises obligation d’un avis de débit bancaire;

® Sj la valeur est supérieure a 7500€ ou leur équivalent en
d’autres devises obligation d’une autorisation de la Banque
d’Algérie.

:> Pour les Non Résidents :

® Les non-résidents sont tenus de présenter un regu bancaire
attestant le change d’une partie ou de la totalité de la somme
en devises (dépassant les 1000€) qui a été déclarée a I'entrée
du territoire national.

® Les non-résidents peuvent exporter le montant de 7 500
Euros et tout montant couvert par une autorisation de change
de la Banque d’Algérie.

Entrée et sortie du Dinar Algérien :

Seuls les voyageurs résidents sont autorisés a faire entrer et a
faire sortir des billets de banque algériens, dans la limite du
montant de 10000 DA.

Le défaut ou la fausse déclaration constitue une infraction qui
expose son auteur a des poursuites pénales :

@ Une peine d’emprisonnement allant de 2 a 7 ans;

® Une amende égale au double de la somme objet de
I'infraction;

@ |a confiscation du corps du délit et des moyens utilisés

Demande de transaction

En cas d’infraction, une demande de transaction peut étre
introduite dans un délai de 30 jours a compter de sa date de
constatation. La demande doit étre accompagnée :
= d’un regu justifiant une caution (déposée auprés du
Trésor de la Wilaya), représentant 200% de la valeur
du corps du délit ;
= d’un casier judiciaire.

Lieu du dép6t de la demande :

e Trésor de Wilaya lorsque la valeur du
corps du délit est < 500 000 DA
Comité National de Transaction (Ministére des
Finances) lorsque la valeur du corps du délit est
2500 000 DA est <20 000 000 DA
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